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Prepare-se para switchback em uma
configuracao IP MetroCluster

Prepare-se para switchback em uma configuracao IP
MetroCluster

Vocé deve executar certas tarefas para preparar a configuragao IP do MetroCluster para
a operacao de switchback.

Sobre esta tarefa
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Definicao das variaveis ambientais necessarias nas
configuracoes IP do MetroCluster

Nas configuragdes IP do MetroCluster, vocé deve recuperar o endereco IP das interfaces
MetroCluster nas portas Ethernet e usa-las para configurar as interfaces nos modulos de
controladora de substituic&o.

Sobre esta tarefa
 Esta tarefa é necessaria apenas nas configuragdes IP do MetroCluster.
* Os comandos nesta tarefa sdo executados a partir do prompt de cluster do local sobrevivente e do prompt
Loader dos nds no local de desastre.

* Certas plataformas usam uma VLAN para a interface |IP do MetroCluster. Por padrdo, cada uma das duas
portas usa uma VLAN diferente: 10 e 20.

Se suportado, vocé também pode especificar uma VLAN diferente (ndo padrao) maior que 100 (entre 101
e 4095) usando o vlan-id parametro.



As seguintes plataformas néo suportam o vlian-id parametro:

> FAS8200 e AFF A300

> AFF A320

> FAS9000 e AFF A700

> AFF C800, ASA C800, AFF A800 e ASAA800

Todas as outras plataformas suportam o vlan-id parametro.

* Os nos nestes exemplos tém os seguintes enderegos IP para suas conexdes IP MetroCluster:

@ Estes exemplos s@o para um sistema AFF A700 ou FAS9000. As interfaces variam de
acordo com o modelo da plataforma.

N6
node_A_1

e5b

eba

172.17.27.11

172.17.26.13

node B 2

Porta

eba

172.17.27.10

172.17.26.11

node B 1

e5b

eba

Endereco IP
172.17.26.10

node_A_2

ebb

eba

172.17.27.13

172.17.26.12

A tabela a seguir resume as relagdes entre os nds e os enderecgos IP MetroCluster de cada no.

N6
node_A_1

» eba: 172.17.26.10

» e5b: 172.17.27.10
node A 2

» eba: 172.17.26.11

* e5b: 172.17.27.11
node_B_1

e eba: 172.17.26.13
e e5b: 172.17.27.13

Parceiro DE HA
node_A_2

» eba: 172.17.26.11

* ebb: 172.17.27 .11
node A 1

» eba: 172.17.26.10

* e5b: 172.17.27.10
node_B_2

e eba: 172.17.26.12
e e5b: 172.17.27.12

Parceiro de DR
node_B_1

» eba: 172.17.26.13

* ebb: 172.17.27.13
node B 2

» eba: 172.17.26.12

* ebb: 172.17.27.12
node_A_1

e eba: 172.17.26.10
* e5b: 172.17.27.10

Parceiro auxiliar DR

node_B_2
* eba: 172.17.26.12
» e5b: 172.17.27.12
node B 1
* eba: 172.17.26.13
* ebb: 172.17.27.13
node_A_2

e eb5a: 172.17.26.11
e e5b: 172.17.27.11



node B 2 node_B_1 node A 2 node A 1

e eba: 172.17.26.12 * eba: 172.17.26.13 e eba: 172.17.26.11 e e5a: 172.17.26.10
e e5b: 172.17.27.12 e e5b: 172.17.27.13 e e5b: 172.17.27 .11 e ebb: 172.17.27.10

» Os valores de bootarg do MetroCluster definidos dependem se o novo sistema utiliza portas de cluster/HA
partilhadas ou portas MetroCluster/HA partilhadas. Use as informagdes a seguir para determinar as portas
do seu sistema.



Portas de cluster/HA compartilhadas
Os sistemas listados na tabela a seguir usam portas de cluster/HA compartilhadas:

Sistemas AFF e ASA Sistemas FAS
« AFF A20 « FAS50
« AFF A30 » FAS70
« AFF C30 * FAS90
» AFF A50
» AFF C60
« AFF C80
« AFF A70
« AFF A90
« AFF A1K

Portas MetroCluster/HA compartilhadas
Os sistemas listados na tabela a seguir usam portas MetroCluster/HA compartilhadas:

Sistemas AFF e ASA Sistemas FAS
* AFF A150, ASAA150 * FAS2750
« AFF A220 * FAS500f
* AFF C250, ASA C250 * FAS8200
» AFF A250, ASA A250 » FAS8300
* AFF A300 * FAS8700
* AFF A320 » FAS9000
» AFF C400, ASA C400 * FAS9500

» AFF A400, ASA A400
* AFF A700

+ AFF C800, ASA C800
+ AFF A800, ASA A800
+ AFF A900, ASAA900

Passos
1. A partir do site sobrevivente, retina os enderecos IP das interfaces MetroCluster no local de desastre:

metrocluster configuration-settings connection show

Os enderecgos necessarios sdo os enderegos do parceiro DR mostrados na coluna Enderecgo de rede de
destino.



A saida do comando varia dependendo se o modelo da plataforma usa portas de cluster/HA
compartilhadas ou portas MetroCluster/HA compartilhadas.



Sistemas que usam portas de cluster/HA compartilhadas

cluster B::*> metrocluster configuration-settings connection show

DR
DR

Group Cluster Node

Config State

Source

Source

Destination

Destination

Network Address Network Address Partner Type

1 cluster B
node B 1
Home Port: eba
172.17.26.
completed
Home Port: eba
172.17.26.
completed
Home Port: ebb
172.17.27.
completed
Home Port: ebb
172.17.27.
completed
node B 2
Home Port: eba
172.17.26.
completed
Home Port: eba
172.17.26.
completed
Home Port: ebb
172.17.27.
completed
Home Port: ebb
172.17.27.
completed

12 entries were displayed.

Sistemas que usam portas MetroCluster/HA compartilhadas

A saida a seguir mostra os enderecgos IP de uma configuragdo com sistemas AFF A700 e FAS9000
com as interfaces IP MetroCluster nas portas E5A e e5b. As interfaces podem variar dependendo do

tipo de plataforma.
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cluster B::*> metrocluster configuration-settings connection show

DR

Source

Destination



DR

Group Cluster Node

Config State

Source

Destination

Network Address Network Address Partner Type

1 cluster B
node B 1
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed
node B 2
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed
Home
completed

Port: eba

172.17.26.

Port: eba

172.17.26.

Port: eba

172.17.26.

Port: e5b

172.17.27.

Port: e5b

172.17.27.

Port: e5b

172.17.27.
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Port: eba

172.17.26.

Port: eba

172.17.26.

Port: e5b

172.17.27.

Port: e5b

172.17.27.

Port: e5b

172.17.27.

12 entries were displayed.
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2. Se vocé precisar determinar o ID da VLAN ou o enderego de gateway para a interface, determine os IDs
da VLAN do local sobrevivente:

metrocluster configuration-settings interface show

> Vocé precisa determinar a ID da VLAN se os modelos da plataforma suportarem IDs de VLAN
(consulte a lista acima) e se vocé nao estiver usando os IDs de VLAN padréo.

> Vocé precisa do enderego de gateway se estiver usando "Redes de area ampla da camada 3"o .

Os IDs de VLAN estao incluidos na coluna Enderego de rede da saida. A coluna Gateway mostra o
endereco IP do gateway.

Neste exemplo, as interfaces sdo e0a com a VLAN ID 120 e eOb com a VLAN ID 130:

Cluster-A::*> metrocluster configuration-settings interface show

DR
Config
Group Cluster Node Network Address Netmask Gateway
State
1
cluster A
node A 1
Home Port: e0a-120
172.17.26.10 255.255.255.0 -
completed
Home Port: e0Ob-130
172.17.27.10 255.255.255.0 -
completed

3. 'LOADER'No prompt de cada um dos nés do local de desastre, defina o valor do bootarg dependendo se
seu modelo de plataforma usa portas de cluster/HA compartilhadas ou portas MetroCluster/HA
compartilhadas:

o Se as interfaces estiverem usando as VLANs padrédo ou o modelo de plataforma néo
@ usar um ID de VLAN (consulte a lista acima), o vlan-id ndo sera necessario.

o Se a configuragado nao estiver usando "Layer3 redes de grande area", o valor para
gateway-IP-address sera 0 (zero).


https://docs.netapp.com/pt-br/ontap-metrocluster/install-ip/concept_considerations_layer_3.html
https://docs.netapp.com/pt-br/ontap-metrocluster/install-ip/concept_considerations_layer_3.html

Sistemas que usam portas de cluster/HA compartilhadas
Defina o seguinte bootarg:

setenv bootarg.mcc.port a ip config local-IP-address/local-IP-

mask, 0,0, DR-partner-IP-address, DR-aux-partnerIP-address,vlan-id

setenv bootarg.mcc.port b ip config local-IP-address/local-IP-
mask, 0,0, DR-partner-IP-address, DR-aux-partnerIP-address,vlan-id

Os comandos a seguir definem os valores para node_A_1 usando VLAN 120 para a primeira rede e
VLAN 130 para a segunda rede:

setenv bootarg.mcc.port a ip config
172.17.26.10/23,0,0,172.17.26.13,172.17.26.12,120

setenv bootarg.mcc.port b ip config
172.17.27.10/23,0,0,172.17.27.13,172.17.27.12,130

O exemplo a seguir mostra os comandos para node_A_1 sem um ID de VLAN:

setenv bootarg.mcc.port a ip config
172.17.26.10/23,0,0,172.17.26.13,172.17.26.12

setenv bootarg.mcc.port b ip config
172.17.27.10/23,0,0,172.17.27.13,172.17.27.12

Sistemas que usam portas MetroCluster/HA compartilhadas

Defina o seguinte bootarg:

setenv bootarg.mcc.port a ip config local-IP-address/local-IP-
mask, 0, HA-partner-IP-address, DR-partner-IP-address, DR-aux-partnerIP-
address,vlan-id

setenv bootarg.mcc.port b ip config local-IP-address/local-IP-
mask, 0, HA-partner-IP-address, DR-partner-IP-address, DR-aux-partnerIP-
address,vlan-id

Os comandos a seguir definem os valores para node_A_1 usando VLAN 120 para a primeira rede e
VLAN 130 para a segunda rede:



4.
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setenv bootarg.mcc.port a ip config
172.17.26.10/23,0,172.17.26.11,172.17.26.13,172.17.26.12,120

setenv bootarg.mcc.port b ip config
172.17.27.10/23,0,172.17.27.11,172.17.27.13,172.17.27.12,130

O exemplo a seguir mostra os comandos para node_A_ 1 sem um ID de VLAN:

setenv bootarg.mcc.port a ip config
172.17.26.10/23,0,172.17.26.11,172.17.26.13,172.17.26.12

setenv bootarg.mcc.port b ip config
172.17.27.10/23,0,172.17.27.11,172.17.27.13,172.17.27.12

A partir do local sobrevivente, reuna os UUIDs para o local de desastre:

metrocluster node show -fields node-cluster-uuid, node-uuid



cluster B::> metrocluster node show -fields node-cluster-uuid, node-uuid

(metrocluster node show)

dr-group-id cluster node
node-cluster-uuid
1 cluster A node A 1

ee7db9d5-9a82-11e7-b68b-00a098
908039

1 cluster A node A 2
ee7db9d5-9a82-11e7-b68b-00a098
908039

1 cluster B node B 1
07958819-9%ac6-11e7-9042-00a098
c9e55d

1 cluster B node B 2
07958819-9%9ac6-11e7-9042-00a098
c9e55d

4 entries were displayed.
cluster A::*>

No

Cluster_B

node B 1

node B_2

Cluster_A

node_A_1

node A 2

node-uuid

f03cb63c-9a7e-11e7-b68b-00a098908039

aa%a7a7a-9a81-11e7-a4e9-00a098908c35

£f370240b-9%9acl-11e7-9042-00a098c9%e55d

bf8e3f8f-9%9ac4-11e7-bd4e-00a098cal379f

uuiD
07958819-9ac6-11e7-9b42-00a098c9e55d

f37b240b-9ac1-11e7-9b42-00a098c9e55d

bf8e3f8f-9ac4-11e7-bd4e-00a098ca379f

ee7db9d5-9a82-11e7-b68b-00a098908039

f03cb63c-9a7e-11e7-b68b-00a098908039

a%9a7a7a-9a81-11e7-a4e9-00a098908c35

5. No prompt Loader dos nds de substituicao, defina os UUIDs:
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setenv bootarg.

setenv bootarg.

setenv bootarg.

setenv bootarg.

setenv bootarg.

mgwd.partner cluster uuid partner-cluster-UUID
mgwd.cluster uuid local-cluster-UUID

mcc.pri partner uuid DR-partner-node-UUID
mcc.aux partner uuid DR-aux-partner-node-UUID

mcc_iscsi.node uuid local-node-UUID®

a. Defina os UUIDs em node A 1.

O exemplo a seguir mostra os comandos para definir os UUIDs em node_A_1:

setenv bootarg.mgwd.cluster uuid ee7db9d5-9a82-11e7-b68b-00a098908039

setenv bootarg.mgwd.partner cluster uuid 07958819-%ac6-11e7-9b42-

00a098c9e55d

setenv bootarg.mcc.pri partner uuid £37b240b-9acl-11e7-9b42-

00a098c9%e55d

setenv bootarg.mcc.aux partner uuid bf8e3f8f-9ac4-1le7-bd4e-

00a098ca379f

setenv bootarg.mcc iscsi.node uuid f03cb63c-9a7e-1le7-b68b-

00a098908039

b. Defina os UUIDs em node_A_2:

O exemplo a seguir mostra os comandos para definir os UUIDs em node_ A 2:

setenv bootarg.

setenv bootarg.
00a098c9%e55d

setenv bootarg.

setenv bootarg.

setenv bootarg.

mgwd.cluster uuid ee7db9d5-9a82-11e7-b68b-00a0983908039

mgwd.partner cluster uuid 07958819-9%ac6-11e7-9b42-

mcc.pri partner uuid bf8e3f8f-%ac4-1le7-bd4e-00a098ca379f
mcc.aux partner uuid £37b240b-9%acl-11e7-9042-00a098c9e55d

mcc_iscsi.node uuid aa%a7a77a-9%9a8l-11e7-a4e9-00a098908c35

6. Se os sistemas originais foram configurados para ADP, em cada prompt DO Loader dos nés de
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substituicao, ative o ADP:
setenv bootarg.mcc.adp enabled true

. Se estiver executando o ONTAP 9.5, 9,6 ou 9,7, em cada prompt do Loader dos nds de substituigéo, ative
a seguinte variavel:

setenv bootarg.mcc.lun part true
a. Defina as variaveis em node_A_1.
O exemplo a seguir mostra os comandos para definir os valores em node_A_1 ao executar o ONTAP
9.6:
setenv bootarg.mcc.lun part true
b. Defina as variaveis em node_A_2.
O exemplo a seguir mostra os comandos para definir os valores em node_A 2 ao executar o ONTAP

9.6:

setenv bootarg.mcc.lun part true

8. Se os sistemas originais foram configurados para criptografia de ponta a ponta, em cada prompt DO

Loader dos nés de substituicado, defina o seguinte bootarg:
setenv bootarg.mccip.encryption enabled 1
. Se os sistemas originais foram configurados para ADP, em cada um dos prompt Loader dos nos de
substitui¢cdo, defina o ID do sistema original (not a ID do sistema do mddulo do controlador de
substituicdo) e o ID do sistema do parceiro DR do né:
setenv bootarg.mcc.local config id original-sysID
setenv bootarg.mcc.dr partner dr partner-sysID
"Determine as IDs do sistema dos médulos do controlador antigos"
a. Defina as variaveis em node_A_1.

O exemplo a seguir mostra os comandos para definir as IDs do sistema em node_A_1:

= O ID do sistema antigo de node_A_1 é 4068741258.
= AID do sistema do node B 1 & 4068741254,

setenv bootarg.mcc.local config id 4068741258
setenv bootarg.mcc.dr partner 4068741254

b. Defina as variaveis em node_A_2.

13


https://docs.netapp.com/pt-br/ontap-metrocluster/disaster-recovery/task_replace_hardware_and_boot_new_controllers.html#determine-the-system-ids-and-vlan-ids-of-the-old-controller-modules

O exemplo a seguir mostra os comandos para definir as IDs do sistema em node_A_2:

= O ID do sistema antigo de node_A_1 é 4068741260.
= AID do sistema do node B 1 é 4068741256.

setenv bootarg.mcc.local config id 4068741260
setenv bootarg.mcc.dr partner 4068741256

Ligar o equipamento no local de desastre (configuracoes IP
do MetroCluster)

E necessario ligar os componentes dos compartimentos de disco e dos switches IP
MetroCluster no local de desastre. Os mddulos do controlador no local de desastre
permanecem no prompt DO Loader.

Sobre esta tarefa
Os exemplos deste procedimento assumem o seguinte:

* O local A é o local do desastre.

* O local B é o local sobrevivente.

Passos
1. Ligue as gavetas de disco no local de desastre e verifique se todos os discos estdo em execugéo.

2. Ligue os switches IP MetroCluster se eles ainda n&o estiverem ligados.

Configurar os switches IP (configuracoes IP do
MetroCluster)

Vocé deve configurar todos os switches IP que foram substituidos.

Sobre esta tarefa
Esta tarefa aplica-se apenas as configuracdes IP do MetroCluster.

Isso deve ser feito em ambos os interrutores. Depois de configurar o primeiro switch, verifique se 0 acesso ao
armazenamento no site sobrevivente ndo é afetado.

@ Vocé nao deve prosseguir com o segundo switch se 0 acesso ao armazenamento no site
sobrevivente for afetado.

Passos

1. "Instalagéo e configuragéo IP do MetroCluster: : Diferencas entre as configuragdes do ONTAP
MetroCluster"Consulte para obter os procedimentos de cabeamento e configuracdo de um switch de
substituigao.

Vocé pode usar os procedimentos nas se¢des a seguir:

14
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o Cabeamento dos switches IP
o Configurar os switches IP

2. Se os ISLs foram desativados no site sobrevivente, ative os ISLs e verifique se os ISLs estdo online.
a. Ative as interfaces ISL no primeiro interrutor:

no shutdown

Os exemplos a seguir mostram os comandos de um switch IP Broadcom ou de um switch IP Cisco.

Fornecedor de switch Comandos

Broadcom
(IP_Switch A 1)> enable
(IP_switch A 1)# configure
(IP_switch A 1) (Config)#
interface 0/13-0/16
(IP switch A 1) (Interface 0/13-
0/16 )# no shutdown
(IP switch A 1) (Interface 0/13-
0/16 )# exit
(IP_switch A 1) (Config)# exit

Cisco
IP switch A 1# conf t

IP switch A 1(config)# int
ethl/15-ethl/20

IP switch A 1(config)# no
shutdown

IP switch A 1(config)# copy
running startup

IP switch A 1(config)# show
interface brief

b. Ative as interfaces ISL no switch parceiro:

no shutdown

Os exemplos a seguir mostram os comandos de um switch IP Broadcom ou de um switch IP Cisco.

Fornecedor de switch Comandos
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Broadcom

Cisco

c. Verifique se as interfaces estao ativadas:

show interface brief

(IP Switch A 2)> enable
(IP_switch A 2)# configure
(IP_switch A 2) (Config)#
interface 0/13-0/16
(IP_switch A 2) (Interface 0/13-
0/16 )# no shutdown
(IP_switch A 2) (Interface 0/13-
0/16 )# exit
(IP_switch A 2) (Config)# exit

IP switch A 2# conf t

IP switch A 2(config)# int
ethl/15-ethl/20

IP switch A 2(config)# no
shutdown

IP switch A 2 (config)# copy
running startup

IP switch A 2(config)# show
interface brief

O exemplo a seguir mostra a saida de um switch Cisco.



IP switch A 2(config)# show interface brief

mtO0 -- up 10.10.99.10 100 1500

Ethernet VLAN Type Mode Status Reason Speed Port
Interface Ch

#

Ethl/15 10 eth access up none 40G (D) ——
Ethl/16 10 eth access up none 40G (D) --
Ethl/17 10 eth access down none auto (D) --
Ethl/18 10 eth access down none auto (D) --
Ethl/19 10 eth access down none auto (D) --
Ethl/20 10 eth access down none auto (D) --

IP switch A 24#

Verificar a conetividade do armazenamento ao local remoto

(configuracoes IP do MetroCluster)

Vocé precisa confirmar se os nés substituidos tém conectividade com as gavetas de
disco no local que sobreviveu.

Sobre esta tarefa

Essa tarefa é realizada nos nés de substituicdo no local de desastre.
Esta tarefa é executada no modo Manutencao.

Passos
1. Exiba os discos que sdo de propriedade da ID do sistema original.

disk show -s old-system-ID

Os discos remotos podem ser reconhecidos pelo dispositivo Om. Om indica que o disco esta ligado através

da ligagéo iSCSI MetroCluster. Esses discos devem ser reatribuidos posteriormente no procedimento de
recuperagao.
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*> disk show -s 4068741256
Local System ID: 1574774970

DISK OWNER
DR HOME

SERIAL NUMBER

Om.10.0L11 node A 2 (4068741256) Pooll

(4068741256) node A 2

(4068741256)

Om.10.1L38 node A 2 (4068741256) Pooll

(4068741256) node A 2

(4068741256)

Om.10.0L52 node A 2 (4068741256) Pooll

(4068741256) node A 2

NOTE: Currently 49 disks are unowned. Use

information.
x>

(4068741256)

2. Repita esta etapa nos outros nos de substituicao

S396NAOHAO02128

S396NA0J148778

S396NA0J148777

HOME

node A 2
node A 2

node A 2

'disk show -n' for additional

Reatribuir a propriedade do disco para discos do pool 1 no
local de desastre (configuracoes IP do MetroCluster)

Se um ou ambos os modulos da controladora ou placas NVRAM tiverem sido
substituidos no local de desastre, o ID do sistema foi alterado e vocé deve reatribuir
discos pertencentes aos agregados raiz aos modulos da controladora de substituigao.

Sobre esta tarefa

Como os nos estdo no modo de switchover, apenas os discos que contém os agregados raiz de pool1 do local
de desastre serao reatribuidos nesta tarefa. Eles s&o os unicos discos ainda possuidos pelo ID do sistema

antigo neste momento.

Essa tarefa é realizada nos nés de substituicdo no local de desastre.

Esta tarefa é executada no modo Manutengéao.

Os exemplos fazem as seguintes suposicoes:

* O local A é o local do desastre.
* O no6_A 1 foi substituido.
* On6_A 2 foi substituido.

* O local B é o local sobrevivente.
* Node B 1 estd em bom estado.

* Node B 2 esta em bom estado.

18



Os IDs de sistema antigo e novo foram identificados no "Substitua o hardware e inicialize novos

controladores".

Os exemplos neste procedimento usam controladores com as seguintes IDs de sistema:

N6 ID do sistema original Nova ID do sistema
node_A_1 4068741258 1574774970
node_A_2 4068741260 1574774991

node B 1 4068741254 inalterado
node_B_2 4068741256 inalterado

Passos

1. Com o no6 de substituigdo no modo Manutengao, reatribua os discos agregados raiz, usando o comando
correto, dependendo se o sistema esta configurado com ADP e a versdo do ONTAP.

Vocé pode prosseguir com a reatribuigdo quando solicitado.

Se o sistema estiver usando ADP...

Sim (ONTAP 9.8)

Sim (ONTAP 9.7.x e anterior)

Use este comando para reatribui¢cdo de disco...

disk reassign -s old-system-ID -d new-
system-ID -r dr-partner-system-ID

disk reassign -s old-system-ID -d new-
system-ID -p old-partner-system-ID

disk reassign -s old-system-ID -d new-
system-1D

O exemplo a seguir mostra a reatribuicido de unidades em um sistema que nao seja ADP:
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2.

3.
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*> disk reassign -s 4068741256 -d 1574774970

Partner node must not be in Takeover mode during disk reassignment from
maintenance mode.

Serious problems could result!!

Do not proceed with reassignment if the partner is in takeover mode.

Abort reassignment (y/n)? n

After the node becomes operational, you must perform a takeover and
giveback of the HA partner node to ensure disk reassignment is
successful.

Do you want to continue (y/n)? y

Disk ownership will be updated on all disks previously belonging to
Filer with sysid 537037643.

Do you want to continue (y/n)? y

disk reassign parameters: new home owner id 537070473 ,

new home owner name

Disk Om.i0.3L14 will be reassigned.

Disk Om.i0.1L6 will be reassigned.

Disk Om.i0.1L8 will be reassigned.

Number of disks to be reassigned: 3

Destruir o conteudo dos discos da caixa de correio:
mailbox destroy local
Vocé pode prosseguir com a operagao destruir quando solicitado.

O exemplo a seguir mostra a saida para o comando local destruir caixa de correio:

*> mailbox destroy local

Destroying mailboxes forces a node to create new empty mailboxes,
which clears any takeover state, removes all knowledge

of out-of-date plexes of mirrored volumes, and will prevent
management services from going online in 2-node cluster

HA configurations.

Are you sure you want to destroy the local mailboxes? y
............... Mailboxes destroyed.

Se os discos tiverem sido substituidos, havera falha nos plexes locais que devem ser excluidos.
a. Exibir o status agregado:
aggr status

No exemplo a seguir, o Plex node_A 1 _aggr0/plex0 falhou.



*> aggr status

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.vol.mirror.degraded:ALERT]:

node A 1 aggr0 is

mirrored and one plex has failed. It is no longer protected by

mirroring.

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.debug:info]: Mirrored aggregate

node A 1 aggr0O has plex0
clean(-1), online (0)

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.debug:info]: Mirrored aggregate

node A 1 aggr0 has plex2
clean(0), online (1)

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.mirror.vote.noRecordlPlex:error]:

WARNING: Only one plex

in aggregate node A 1 aggr0O is available. Aggregate might contain

stale data.
Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.debug:info]:
volobj mark sb recovery aggrs: tree:
node A 1 aggr0 vol state:1 mcc dr opstate: unknown

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.fsm.commitStateTransit:

/node A 1 aggr0O (VOL):
raid state change UNINITD -> NORMAL

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.fsm.commitStateTransit:

/node A 1 aggr0O (MIRROR):
raid state change UNINITD -> DEGRADED

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.fsm.commitStateTransit:

/node A 1 aggr0/plex0
(PLEX) : raid state change UNINITD -> FAILED

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.fsm.commitStateTransit:

/node A 1 aggr0/plex2
(PLEX) : raid state change UNINITD -> NORMAL

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.fsm.commitStateTransit:

/node A 1 aggr0/plex2/rg0
(GROUP) : raid state change UNINITD -> NORMAL

Aug 18 15:00:07 [node B l:raid.debug:info]: Topology updated for

aggregate node A 1 aggr0
to plex plex2
*>

debug] :

debug] :

debug] :

debug] :

debug] :

Aggregate

b. Eliminar o Plex com falha:

aggr destroy plex-id

*> aggr destroy node A 1 aggr0/plexO0
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4. Interrompa o né para exibir o prompt DO Loader:
halt

5. Repita essas etapas no outro né no local do desastre.

Inicializando no ONTAP em maédulos de controlador de
substituicao em configuracoes IP do MetroCluster

Vocé precisa inicializar os nds de substituicdo no local de desastre para o sistema
operacional ONTAP.

Sobre esta tarefa
Esta tarefa comega com os nés no local de desastre no modo Manutencéo.

Passos
1. Em um dos nos de substituigéo, saia para o prompt Loader: halt

2. Apresentar o menu de arranque: boot ontap menu

3. No menu de inicializagéo, selecione a opgao 6, Atualizar flash a partir da configuragao de backup.

O sistema arranca duas vezes. Vocé deve responder yes quando solicitado a continuar. Apds a segunda
inicializagéo, vocé deve responder y quando solicitado sobre a incompatibilidade da ID do sistema.

Se vocé nao tiver limpado o conteido do NVRAM de um modulo de controlador de
substituigdo usado, podera ver a seguinte mensagem de panico: PANIC: NVRAM

@ contents are invalid... Se isso ocorrer, inicialize o sistema no prompt do ONTAP
novamente (boot ontap menu). Entdo vocé precisa Redefina os bootargs boot_recovery
e rdb_corrupt

o Confirmagéao para continuar prompt:

Selection (1-9)? ©
This will replace all flash-based configuration with the last backup

to
disks. Are you sure you want to continue?: yes

> Aviso de incompatibilidade da ID do sistema:

WARNING: System ID mismatch. This usually occurs when replacing a
boot device or NVRAM cards!
Override system ID? {y|n} vy

4. No local que sobreviveu, verifique se as IDs de sistema do parceiro corretas foram aplicadas aos nos:

metrocluster node show -fields node-systemid, ha-partner-systemid, dr-partner-
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systemid,dr-auxiliary-systemid
Neste exemplo, os seguintes novos IDs de sistema devem aparecer na saida:

> Node_A_1: 1574774970
> Node_A_2: 1574774991

A coluna "ha-Partner-systemid" deve mostrar os novos IDs do sistema.

metrocluster node show -fields node-systemid, ha-partner-systemid,dr-
partner-systemid,dr-auxiliary-systemid

dr-group-id cluster node node-systemid ha-partner-systemid dr-
partner-systemid dr-auxiliary-systemid

1 Cluster A Node A 1 1574774970 1574774991

4068741254 4068741256

1 Cluster A Node A 2 1574774991 1574774970

4068741256 4068741254

1 Cluster B Node B 1 - - -
1 Cluster B Node B 2 - = -

4 entries were displayed.

5. Se as IDs do sistema do parceiro ndao foram definidas corretamente, vocé deve definir manualmente o
valor correto:

a. Interrompa e exiba o prompt Loader no né.

b. Verifique o valor atual do bootarg do Partner-sysID:
printenv

c. Defina o valor para a ID correta do sistema do parceiro:
setenv partner-sysid partner-sysID

d. Inicialize o no:
boot ontap

e. Repita essas subetapas no outro no, se necessario.

6. Confirme se os nos de substituicdo no local de desastre estdo prontos para o switchback:
metrocluster node show

Os noés de substituicdo devem estar aguardando o modo de recuperagéo de switchback. Se eles

estiverem no modo normal, vocé pode reinicializar os nos de substituicdo. Apds essa inicializagdo, os nos
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7.
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devem estar aguardando o modo de recuperag¢éo de switchback.

O exemplo a seguir mostra que os nos de substituicdo estdo prontos para switchback:

cluster B::> metrocluster node show
DR
Group Cluster Node

Configuration
State

1 cluster B

node B 1 configured
completed

node B 2 configured
completed

cluster A

node A 1 configured
switchback recovery

node A 2 configured

switchback recovery
4 entries were displayed.

cluster B::>

Verifique as configuragdes da conexado MetroCluster:

metrocluster configuration-settings connection show

O estado de configuragdo deve indicar Concluido.

DR

Mirroring Mode

enabled

enabled

enabled

enabled

switchover

switchover

waiting for

waiting for

cluster B::*> metrocluster configuration-settings connection show

DR
Group Cluster Node
Config State

Source

1 cluster B
node B 2
Home Port: eba
172.17.26.13 172.17.26.
completed
Home Port: eba
172.17.26.13 172.17.26.
completed
Home Port: eba
172.17.26.13 172.17.26.
completed

Destination

12

10

11

Network Address Network Address Partner Type

HA Partner

DR Partner

DR Auxiliary



Home Port: eb5b

172.17.27.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed

node B 1

Home Port: eba
172.17.26.

completed
Home Port: eba
172.17.26.

completed
Home Port: eba
172.17.26.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed

cluster A
node A 2

Home Port: eba

172.17.26.

completed
Home Port: eba
172.17.26.

completed
Home Port: eba
172.17.26.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed
Home Port: ebb
172.17.27.

completed

Home Port: e5b

13

13

13

12

12

12

12

12

12

11

11

11

11

11

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

172.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

17

17.

17.

17 .

17 .

17.

17.

17.

27.

27.

27.

26.

26.

26.

.27.

27.

27.

26.

26.

26.

27.

27.

12

10

11

13

11

10

13

11

10

10

12

13

10

12

HA

DR

DR

HA

DR

DR

HA

DR

DR

HA

DR

DR

HA

DR

Partner

Partner

Auxiliary

Partner

Partner

Auxiliary

Partner

Partner

Auxiliary

Partner

Partner

Auxiliary

Partner

Partner
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172.17.27.11 172.17.27.13 DR Auxiliary

completed
node A 1
Home Port: eba
172.17.26.10 172.17.26.11 HA Partner
completed
Home Port: eba
172.17.26.10 172.17.26.13 DR Partner
completed
Home Port: eba
172.17.26.10 172.17.26.12 DR Auxiliary
completed
Home Port: ebb
172.17.27.10 172.17.27.11 HA Partner
completed
Home Port: ebb
172.17.27.10 172.17.27.13 DR Partner
completed
Home Port: ebb
172.17.27.10 172.17.27.12 DR Auxiliary
completed

24 entries were displayed.

cluster B::*>

8. Repita as etapas anteriores no outro né no local do desastre.

Reponha os bootargs boot_recovery e rdb_corrupt
Se necessario, vocé pode redefinir o boot_recovery e o rdb_corrupt_bootargs

Passos

1. Interrompa o no de volta ao prompt DO Loader:

siteA::*> halt -node <node-name>

2. Verifique se os seguintes bootargs foram definidos:

LOADER> printenv bootarg.init.boot recovery
LOADER> printenv bootarg.rdb corrupt

3. Se qualquer bootarg tiver sido definido como um valor, desconfigure-o e inicie 0 ONTAP:
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LOADER> unsetenv bootarg.init.boot recovery
LOADER> unsetenv bootarg.rdb corrupt
LOADER> saveenv

LOADER> bye

Restaurar a conetividade dos nés sobreviventes para o
local de desastre (configuracoes IP do MetroCluster)

Vocé deve restaurar as conexoes do iniciador iSCSI| MetroCluster dos nos sobreviventes.

Sobre esta tarefa
Este procedimento s6 é necessario nas configuragdes IP do MetroCluster.

Passos
1. A partir do prompt de qualquer no6 sobrevivente, altere para o nivel de privilégio avangado:

set -privilege advanced

Vocé precisa responder com y quando solicitado para continuar no modo avangado e ver o prompt do
modo avangado (*>).

2. Conete os iniciadores iSCSI em ambos os nés sobreviventes no grupo DR:
storage iscsi-initiator connect -node surviving-node -label *
O exemplo a seguir mostra os comandos para conetar os iniciadores no local B:
site B::*> storage iscsi-initiator connect -node node B 1 -label *
site B::*> storage iscsi-initiator connect -node node B 2 -label *

3. Voltar ao nivel de privilégio de administrador:

set -privilege admin

Verificando a atribuicao automatica ou atribuindo
manualmente unidades de pool 0

Em sistemas configurados para ADP, vocé deve verificar se as unidades do pool 0 foram
atribuidas automaticamente. Em sistemas que ndo estao configurados para ADP, vocé
deve atribuir manualmente as unidades 0 do pool.
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Verificar a atribui¢gdo de unidades de pool 0 em sistemas ADP no local de desastre
(sistemas IP MetroCluster)

Se as unidades tiverem sido substituidas no local de desastre e o sistema estiver configurado para ADP, vocé
devera verificar se as unidades remotas estao visiveis para os nos e foram atribuidas corretamente.

Passo

1. Verifique se as unidades do pool 0 sdo atribuidas automaticamente:
disk show
No exemplo a seguir para um sistema AFF A800 sem compartimentos externos, um quarto (8 unidades)

foi atribuido automaticamente ao node_A_1 e um quarto foi atribuido automaticamente ao node_A 2. As
unidades restantes serao unidades remotas (pool1) para node_B_1 e node_B_2.

cluster A::*> disk show

Usable Disk Container Container
Disk Size Shelf Bay Type Type Name
Owner
node A 1:0n.12 1.75TB 0 12 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.13 1.75TB 0 13 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.14 1.75TB 0 14 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.15 1.75TB 0 15 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.16 1.75TB 0 16 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.17 1.75TB 0 17 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.18 1.75TB 0 18 SSD-NVM shared aggr0
node A 1
node A 1:0n.19 1.75TB 0 19 SSD-NVM shared -
node A 1
node A 2:0n.0 1.75TB 0 0 SSD-NVM shared
aggr0 node A 2 0 node A 2
node A 2:0n.1 1.75TB 0 1 SSD-NVM shared
aggr0 node A 2 0 node A 2
node A 2:0n.2 1.75TB 0 2 SSD-NVM shared
aggr0 node A 2 0 node A 2
node A 2:0n.3 1.75TB 0 3 SSD-NVM shared
aggr0 node A 2 0 node A 2
node A 2:0n.4 1.75TB 0 4 SSD-NVM shared
aggr0 node A 2 0 node A 2
node A 2:0n.5 1.75TB 0 S SSD-NVM shared
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aggr0 node A 2 0 node A 2

node A 2:0n.6

aggr0 node A 2 0 node A 2

node A 2:0n.7

node A 2
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:
node A 2:

Atribuicao de unidades de pool 0 em sistemas nao ADP no local de desastre
(configuragoes IP MetroCluster)

On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
On.
32 entries were displayed.

24
25
26
27
28
29
30
31
36
37
38
39
40
41
42
43

1.75TB

1.75TB

O O O O O O O O O O o o o o o o

24
25
26
27
28
29
30
31
36
37
38
39
40
41
42
43

SSD-NVM

SSD-NVM

SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM
SSD-NVM

shared

shared

unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned
unassigned

unassigned

Se as unidades tiverem sido substituidas no local de desastre e o sistema nao estiver configurado para ADP,
sera necessario atribuir manualmente novas unidades ao pool 0.

Sobre esta tarefa

Para sistemas ADP, as unidades sdo atribuidas automaticamente.

Passos

1. Em um dos nés de substituicdo no local de desastre, reatribua as unidades 0 do pool de nés:

storage disk assign -n number-of-replacement disks -p O

Este comando atribui as unidades recém-adicionadas (e nao possuidas) no local de desastre. Vocé deve
atribuir o mesmo numero e tamanho (ou maior) de unidades que o no teve antes do desastre. A storage

disk assign pagina man contém mais informagdes sobre a execugao de atribuicdo de unidade mais

granular.

2. Repita a etapa no outro né de substituicdo no local de desastre.
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Atribuicao de unidades de pool 1 no local sobrevivente
(configuracoes IP do MetroCluster)

Se as unidades tiverem sido substituidas no local de desastre e o sistema nao estiver
configurado para ADP, no local sobrevivente, vocé precisara atribuir manualmente
unidades remotas localizadas no local de desastre ao pool de nds sobreviventes 1. Vocé
deve identificar o numero de unidades a serem atribuidas.

Sobre esta tarefa

Para sistemas ADP, as unidades sdo atribuidas automaticamente.

Passo

1. No local sobrevivente, atribua as unidades 1 (remotas) do primeiro no: storage disk assign -n
number-of-replacement disks -p 1 Om*

Este comando atribui as unidades recém-adicionadas e n&o possuidas no local de desastre.

O seguinte comando atribui 22 unidades:

cluster B::> storage disk assign -n 22 -p 1 Om*

Exclusao de plexes com falha de propriedade do site
sobrevivente (configuragoes IP do MetroCluster)

Depois de substituir o hardware e atribuir discos, vocé deve excluir plexes remotos com
falha que sao de propriedade dos nds do local sobreviventes, mas localizados no local
de desastre.

Sobre esta tarefa

Estas etapas sao executadas no cluster sobrevivente.

Passos

1. Identificar os agregados locais: storage aggregate show -is-home true

cluster B::> storage aggregate show -is-home true

cluster B Aggregates:

Aggregate Size Available Used$% State #Vols Nodes RAID
Status

node B 1 aggr0O 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 1

raid4,

mirror
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degraded
node B 2 aggr0 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 2
raid4,

mirror
degraded

node B 1 aggrl 2.99TB 2.88TB 3
raid dp,

o°

online 15 node B 1

mirror

degraded
node B 1 aggr2 2.99TB 2.91TB 3
raid tec,

o\

online 14 node B 1

mirror

degraded
node B 2 aggrl 2.95TB 2.80TB 5
raid dp,

o\

online 37 node B 2

mirror

degraded
node B 2 aggr2 2.99TB 2.87TB 4
raid tec,

o°

online 35 node B 2

mirror

degraded
6 entries were displayed.

cluster B::>

2. ldentificar os plexes remotos com falha:
storage aggregate plex show

O exemplo a seguir chama os plexes que s&o remotos (n&do plex0) e tém um status de "failed" (Falha):



cluster B::> storage aggregate plex show -fields aggregate,status,is-

online,Plex,pool

aggregate plex

status

is-online pool

node B 1 aggr0 plex0

node B 1 aggr0 plex4
node B 2 aggr(O plex0
node B 2 aggr(O plex4
node B 1 aggrl plexO
node B 1 aggrl plex4
node B 1 aggr2 plex0
node B 1 aggr2 plexl
node B 2 aggrl plex0
node B 2 aggrl plex4
node B 2 aggr2 plexO0
node B 2 aggr2 plexl
node A 1 aggrl plex0
node A 1 aggrl plex4
node A 1 aggr2 plex0
node A 1 aggr2 plexl
node A 2 aggrl plexO
node A 2 aggrl plex4
node A 2 aggr2 plex0

node A 2 aggr2 plexl

normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false
normal,active true
failed, inactive false

normal,active true

20 entries were displayed.

cluster B::>

<<<L<L---Plex

<KLL—-—-Plex

<<LL---Plex

<<<<---Plex

<KLL——-Plex

<<LL---Plex

3. Fique offline cada um dos plexes com falha e, em seguida, exclua-os:
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a. Fique offline os plexes com falha:

storage aggregate plex offline -aggregate aggregate-name -plex plex-id

at

at

at

at

at

at

remote

remote

remote

remote

remote

remote

O exemplo a seguir mostra o agregado "node_B_2 aggr1/plex1" sendo colocado offline:

site

site

site

site

site

site

cluster B::> storage aggregate plex offline -aggregate node B 1 aggr0

-plex plex4

Plex offline successful on plex: node B 1 aggrO/plex4

b. Eliminar o Plex com falha:

storage aggregate plex delete -aggregate aggregate-name -plex plex-id

Vocé pode destruir o Plex quando solicitado.



O exemplo a seguir mostra o Plex node_B_2_ aggr1/plex1 sendo excluido.

cluster B::> storage aggregate plex delete -aggregate node B 1 aggr0
-plex plex4

Warning: Aggregate "node B 1 aggr0O" 1is being used for the local
management root

volume or HA partner management root volume, or has been
marked as

the aggregate to be used for the management root volume
after a

reboot operation. Deleting plex "plex4" for this aggregate
could lead

to unavailability of the root volume after a disaster

recovery
procedure. Use the "storage aggregate show -fields
has-mroot, has-partner-mroot, root" command to view such
aggregates.

Warning: Deleting plex "plex4" of mirrored aggregate "node B 1 aggrO"
on node
"node B 1" in a MetroCluster configuration will disable its
synchronous disaster recovery protection. Are you sure you
want to
destroy this plex? {yln}: vy
[Job 633] Job succeeded: DONE

cluster B::>

Vocé deve repetir estas etapas para cada um dos plexos com falha.

4. Confirme se os plexos foram removidos:

storage aggregate plex show -fields aggregate, status,is-online,plex,pool



cluster B::> storage aggregate plex show -fields aggregate,status,is-
online,Plex,pool

aggregate plex status is-online pool

node B 1 aggr0 plex0 normal,active true

node B 2 aggr0 plex0 normal,active true

0
0
node B 1 aggrl plex0 normal,active true 0
node B 1 aggr2 plex0 normal,active true 0
node B 2 aggrl plex0 normal,active true 0
node B 2 aggr2 plex0 normal,active true 0
node A 1 aggrl plex0 failed,inactive false -
node A 1 aggrl plex4 normal,active true 1
node A 1 aggr2 plex0 failed,inactive false -
node A 1 aggr2 plexl normal,active true 1
node A 2 aggrl plex0 failed,inactive false -
node A 2 aggrl plex4 normal,active true 1
node A 2 aggr2 plex0 failed,inactive false -
node A 2 aggr2 plexl normal,active true 1
14 entries were displayed.

cluster B::>

5. ldentificar os agregados comutados:
storage aggregate show -is-home false

Vocé também pode usar 0 storage aggregate plex show -fields aggregate,status,is-
online, plex, pool comando para identificar agregados comutados do Plex 0. Eles terdo um status de
"falhou, inativo".

Os comandos a seguir mostram quatro agregados comutados:

o node_A_1_aggri
° node_A_1_aggr2
> node_A 2 aggri
> node_A_2 aggr2
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cluster B::> storage aggregate show -is-home false

cluster A Switched Over Aggregates:
Aggregate Size Available Used$% State #Vols Nodes
Status

node A 1 aggrl 2.12TB 1.88TB 11% online 91 node B 1
raid dp,

mirror

degraded

N

.89TB 2.64TB 9

o°

node A 1 aggr2 online 90 node B 1

raid tec,

mirror

degraded

node A 2 aggrl 2.12TB 1.86TB 12% online 91 node B 2
raid dp,

mirror

degraded

node A 2 aggrZ2 2.89TB 2.64TB S
raid tec,

o°

online 90 node B 2

mirror

degraded

4 entries were displayed.

cluster B::>

6. ldentificar plexos comutados:
storage aggregate plex show -fields aggregate,status,is-online,Plex,pool
Vocé deseja identificar os plexes com um status de "falhou, inativo".

Os comandos a seguir mostram quatro agregados comutados:

RAID
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cluster B::> storage aggregate plex show -fields aggregate,status,is-
online,Plex,pool

aggregate plex status is-online pool

node B 1 aggr0 plex0 normal,active true
node B 2 aggr0 plex0 normal,active true
node B 1 aggrl plex0 normal,active true
node B 1 aggr2 plex0 normal,active true
node B 2 aggrl plex0 normal,active true
node B 2 aggr2 plex0 normal,active true
node A 1 aggrl plex0 failed,inactive false - <<<<-- Switched over
aggr/Plex0

node A 1 aggrl plex4 normal,active true 1

node A 1 aggr2 plex0 failed,inactive false - <<<<-- Switched over
aggr/Plex0

node A 1 aggr2 plexl normal,active true 1

node A 2 aggrl plex0 failed,inactive false - <<<<-- Switched over
aggr/Plex0

node A 2 aggrl plex4 normal,active true 1

node A 2 aggr2 plex0 failed,inactive false - <<<<-- Switched over
aggr/Plex0

node A 2 aggr2 plexl normal,active true 1

14 entries were displayed.

cluster B::>

7. Eliminar o Plex com falha:
storage aggregate plex delete -aggregate node A 1 aggrl -plex plexO0
Vocé pode destruir o Plex quando solicitado.

O exemplo a seguir mostra o né Plex A _1_aggr1/plex0 sendo excluido:
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cluster B::> storage aggregate plex delete -aggregate node A 1 aggrl
-plex plexO0

Warning: Aggregate "node A 1 aggrl" hosts MetroCluster metadata volume

"MDV_CRS e845765908a711e78b3b00a03988fe74b A". Deleting plex
"plexO"

for this aggregate can lead to the failure of configuration

replication across the two DR sites. Use the "volume show
-vserver

<admin-vserver> -volume MDV CRS*" command to verify the
location of

such volumes.

Warning: Deleting plex "plexO" of mirrored aggregate "node A 1 aggrl" on
node
"node A 1" in a MetroCluster configuration will disable its
synchronous disaster recovery protection. Are you sure you want
to
destroy this plex? {yln}: y
[Job 639] Job succeeded: DONE

cluster B::>
Vocé deve repetir essas etapas para cada um dos agregados com falha.

8. Verifique se nao ha plexo com falha restante no local sobrevivente.

A saida a seguir mostra que todos os plexes sdo normais, ativos e online.
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cluster B::> storage aggregate plex show —-fields aggregate,status,is-
online,Plex,pool

aggregate plex status is-online pool

node B 1 aggr0 plex0 normal,active true
node B 2 aggr0 plex0 normal,active true
node B 1 aggrl plex0 normal,active true
node B 2 aggr2 plex0 normal,active true
node B 1 aggrl plex0 normal,active true
node B 2 aggr2 plex0 normal,active true
node A 1 aggrl plex4 normal,active true
node A 1 aggr2 plexl normal,active true
node A 2 aggrl plex4 normal,active true

P P P PO O O OO O O

node A 2 aggr2 plexl normal,active true
10 entries were displayed.

cluster B::>

Executar a recuperacao de agregados e restaurar espelhos
(configuracoes IP do MetroCluster)

Depois de substituir o hardware e atribuir discos, em sistemas que executam o ONTAP
9.5 ou anterior, vocé pode executar as operagdes de recuperacdo do MetroCluster. Em
todas as versdes do ONTAP, vocé deve confirmar se os agregados estao espelhados e,
se necessario, reiniciar o espelhamento.

Sobre esta tarefa

A partir do ONTAP 9.6, as operagdes de recuperagao sao executadas automaticamente quando os nés do
local de desastre sao inicializados. Os comandos de cura ndo sdo necessarios.

Estas etapas sdo executadas no cluster sobrevivente.

Passos

1. Se vocé estiver usando o ONTAP 9.6 ou posterior, verifique se a recuperacado automatica foi concluida
€COM SUCesso:

a. Confirme se as operacdes heal-aggr-auto e heal-root-aggr-auto foram concluidas:
metrocluster operation history show

A saida a seguir mostra que as operagdes foram concluidas com éxito no cluster_A.
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cluster B::*> metrocluster operation history show

Operation State Start Time End
Time
heal-root-aggr-auto successful 2/25/2019 06:45:58

2/25/2019 06:46:02
heal-aggr-auto successful 2/25/2019 06:45:48

2/25/2019 06:45:52

b. Confirme se o local de desastre esta pronto para o switchback:
metrocluster node show

A saida a seguir mostra que as operagdes foram concluidas com éxito no cluster_A.

cluster B::*> metrocluster node show

DR Configuration DR
Group Cluster Node State Mirroring Mode
1 cluster A

node A 1 configured enabled heal roots
completed

node A 2 configured enabled heal roots
completed

cluster B
node B 1 configured enabled waiting for
switchback recovery
node B 2 configured enabled waiting for
switchback recovery
4 entries were displayed.

2. Se vocé estiver usando o ONTAP 9.5 ou anterior, sera necessario executar a recuperagao agregada:
a. Verifique o estado dos nds:

metrocluster node show

A saida a seguir mostra que o switchover foi concluido, de modo que a recuperagéo pode ser
executada.



cluster B::> metrocluster node show

DR Configuration DR
Group Cluster Node State Mirroring Mode
1 cluster B

node B 1 configured enabled switchover
completed

node B 2 configured enabled switchover
completed

cluster A
node A 1 configured enabled waiting for
switchback recovery
node A 2 configured enabled waiting for
switchback recovery
4 entries were displayed.

cluster B::>

b. Execute a fase de cicatrizagdo de agregados:
metrocluster heal -phase aggregates
A saida a seguir mostra uma operagéo tipica de recuperagéo de agregados.

cluster B::*> metrocluster heal -phase aggregates
[Job 647] Job succeeded: Heal Aggregates is successful.

cluster B::*> metrocluster operation show
Operation: heal-aggregates
State: successful
Start Time: 10/26/2017 12:01:15
End Time: 10/26/2017 12:01:17

Errors: -

cluster B::*>

c. Verifique se a recuperacgéo agregada foi concluida e o local de desastre esta pronto para o switchback:
metrocluster node show

A saida a seguir mostra que a fase "heal agreements" foi concluida no cluster_A.



cluster B::> metrocluster node show

DR Configuration DR
Group Cluster Node State Mirroring Mode
1 cluster A

node A 1 configured enabled heal

aggregates completed

node A 2 configured enabled heal
aggregates completed

cluster B

node B 1 configured enabled waiting for
switchback recovery

node B 2 configured enabled waiting for
switchback recovery
4 entries were displayed.

cluster B::>

3. Se os discos tiverem sido substituidos, vocé deve espelhar os agregados locais e comutados:
a. Exibir os agregados:

storage aggregate show

cluster B::> storage aggregate show

cluster B Aggregates:

Aggregate Size Available Used$% State #Vols Nodes
RAID Status

node B 1 aggr0 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 1
raid4,

normal

node B 2 aggr0 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 2
raid4,

normal

node B 1 aggrl 3.14TB 3.04TB 3% online 15 node B 1
raid dp,

normal

node B 1 aggr2 3.14TB 3.06TB 3% online 14 node B 1

raid tec,
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normal
node B 1 aggrl 3.14TB 2.99TB 5% online
raid dp,

normal
node B 1 aggr2 3.14TB 3.02TB 4% online
raid tec,

normal

cluster A Switched Over Aggregates:
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Aggregate Size Available Used$% State #Vols

RAID Status

node A 1 aggrl 2.36TB 2.12TB 10% online
raid dp,

normal
node A 1 aggr2 3.14TB 2.90TB 8
raid tec,

o°

online

normal
node A 2 aggrl 2.36TB 2.10TB 11% online
raid dp,

normal
node A 2 aggr2 3.14TB 2.89TB 8
raid tec,

o°

online

normal

12 entries were displayed.

cluster B::>

b. Espelhar o agregado:
storage aggregate mirror -aggregate aggregate-name

A saida a seguir mostra uma operagao de espelhamento tipica.

90

91

90

node B 2

node B 2

Nodes

node B 1

node B 2

node B 2



cluster B::> storage aggregate mirror -aggregate node B 1 aggrl
Info: Disks would be added to aggregate "node B 1 aggrl" on node
"node B 1" in

the following manner:

Second Plex

RAID Group rg0O, 6 disks (block checksum, raid dp)

Position Disk Type
Size

dparity 5.20.6 SSD

parity 5.20.14 SSD

data 5.21.1 SSD
894 .0GB

data 5.21.3 SSD
894.0GB

data 5.22.3 SSD
894 .0GB

data 5.21.13 SSD
894 .0GB

Aggregate capacity available for volume use would be 2.99TB.

Do you want to continue? {yln}: vy

c. Repita o passo anterior para cada um dos agregados do local sobrevivente.

d. Aguarde que os agregados sejam ressincronizados; vocé pode verificar o status com o storage
aggregate show comando.

A saida a seguir mostra que varios agregados estéo ressincronizando.

cluster B::> storage aggregate show

cluster B Aggregates:
Aggregate Size Available Used% State #Vols Nodes
RAID Status

node B 1 aggr0 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 1

raidi4,
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mirrored,

normal
node B 2 aggr0O 1.49TB 74.12GB 95% online 1 node B 2
raid4,

mirrored,
normal

node B 1 aggrl 2.86TB 2.76TB 4
raid dp,

o°

online 15 node B 1

resyncing
node B 1 aggr2 2.89TB 2.81TB 3
raid tec,

o°

online 14 node B 1

resyncing
node B 2 aggrl 2.73TB 2.58TB 6
raid dp,

o°

online 37 node B 2

resyncing
node B-2 aggr2 2.83TB 2.71TB 4
raid tec,

o°

online 35 node B 2

resyncing

cluster A Switched Over Aggregates:
Aggregate Size Available Used$% State #Vols Nodes
RAID Status

node A 1 aggrl 1.86TB 1.62TB 13% online 91 node B 1
raid dp,

resyncing
node A 1 aggr2 2.58TB 2.33TB 10
raid tec,

o°

online 90 node B 1

resyncing
node A 2 aggrl 1.79TB 1.53TB 14% online 91 node B 2
raid dp,

resyncing
node A 2 aggr2 2.64TB 2.39TB 9
raid tec,

o°

online 90 node B 2



resyncing
12 entries were displayed.
e. Confirme se todos os agregados estéo online e ressincronizados:
storage aggregate plex show
A saida a seguir mostra que todos os agregados foram ressincronizados.

cluster A::> storage aggregate plex show

()

Is Is Resyncing

Aggregate Plex Online Resyncing Percent Status

node B 1 aggr0 plex0 true false - normal,active
node B 1 aggr0O plex8 true false - normal,active
node B 2 aggr0 plex0 true false - normal,active
node B 2 aggr0 plex8 true false - normal,active
node B 1 aggrl plex0 true false - normal,active
node B 1 aggrl plex9 true false - normal,active
node B 1 aggr2 plex0 true false - normal,active
node B 1 aggr2 plex5 true false - normal,active
node B 2 aggrl plex0 true false - normal,active
node B 2 aggrl plex9 true false - normal,active
node B 2 aggr2 plex0 true false - normal,active
node B 2 aggr2 plex5 true false - normal,active
node A 1 aggrl plex4 true false - normal,active
node A 1 aggrl plex8 true false - normal,active
node A 1 aggr2 plexl true false - normal,active
node A 1 aggr2 plex5 true false - normal,active
node A 2 aggrl plex4 true false - normal,active
node A 2 aggrl plex8 true false - normal,active
node A 2 aggr2 plexl true false - normal,active
node A 2 aggr2 plex5 true false - normal,active

20 entries were displayed.

4. Em sistemas que executam o ONTAP 9.5 e versdes anteriores, execute a fase de recuperacéo de
agregados raiz:

metrocluster heal -phase root-aggregates



cluster B::> metrocluster heal -phase root-aggregates
[Job 651] Job is queued: MetroCluster Heal Root Aggregates Job.Oct 26

13:05:00

[Job 651] Job succeeded: Heal Root Aggregates is successful.

5. Verifique se a fase "heal Roots" foi concluida e o local de desastre esta pronto para o switchback:

A saida a seguir mostra que a fase "heal Roots" foi concluida no cluster_A.

cluster B::> metrocluster node show

DR Configuration
Group Cluster Node State
1 cluster A

node A 1 configured
completed

node A 2 configured
completed

cluster B
node B 1 configured
switchback recovery
node B 2 configured
switchback recovery

4 entries were displayed.

cluster B::>

Prossiga para verificar as licengas nos nés substituidos.

"Verificando licengas nos nés substituidos"
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DR

Mirroring Mode

enabled

enabled

enabled

enabled

heal roots

heal roots

waiting for

waiting for
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